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CHUHOHUMMYECKAS IPEACTABJIEHHOCTDb KOHIEIITA «PA3YM>»
B AHT'JIMFICKOM Y PYCCKOM SI3BIKAX

B cmamve npogooumcs conocmasumensublii aHaIu3 CUHOHUMUYECKUX NOJel Jiekcem «I€aASON» anenutickoeo A3blKa U «pasym»
pycckozo Asvika. B npoyecce smumonozcuueckotl Xapakmepucmuxy CUHOHUMO8, 001a0aiowux oowumu 6a306biMu 3HAYEHUAMU, Bbl-

ACHAEmCs Haludue uiu omcymcemeue podcmea ucczzedyefwblx Jlekcem.

Knrwouesvle cnosa: KoHyenm, CUHOHUM.

V.V. Tugaryova

SYNONYM REPRESENTATION OF THE CONCEPT «REASON»
IN ENGLISH AND RUSSIAN LANGUAGES

Comparative analysis of synonymous fields of the English |exeme «reason» and the Russian |exeme «razum» has been madein
thisarticle. In the process of etymological description of the synonyms, possessing common basic meanings, presence or absence of

linguistic affinity of studied lexemes has been discovered.
Key words: concept, synonym.

B coBpeMEHHOM S3BIKOBEICHUN OTMEYACTCS yC-
TOMYMBAs TCHACHIUS K UCCIICIOBAHUIO BEpOAITLHOM
MPEeICTAaBICHHOCTH KOHIeNTOB. KoHIenT «pazym»
MOXKET BepOaTbHO OBITh NPEICTABICH SICPHBIMH
JICKCEMaMHU «f€ason»/gasymM» U WX CHHOHHMAaMH.
bepss 3a ocHOBY JaHHbBIE ciOBapeil CHHOHHMOB,
JBYSI3BIYHBIX TOJKOBBIX CIIOBapell CpaBHUBAEMBIX
SI3BIKOB, MOXXHO TPEJCTaBUTh COCTaB CHHOHUMOB
3THX JIEKCEM, PACIIONIOKUB UX B BHUJIE CHHOHHMUYE-
CKHX IOJIEH.

ConocraBicHHEe CHHOHUMHYECKUX TOJEH JIeK-
CEMBI «Ieason»/fpazym» MOKa3bIBaeT UX CXOJCTBO B
TOM, 9TO OJIFDKE BCETO K SAPY Y CHHOHUMOB B 000-
WX A3BIKaX PacIojaraloTcs JIEKCEMbI CO 3HaYCHHEM

«CIIOCOOHOCTh JyMaTh, MBICIHTE». B aHrIuiickoM
s3eIKe 9TO0 — consideration, mentality, thouglat,s
PYCCKOM SI3BIKE — HHTEJUICKT, CO3HAHUE, YM, paccy-
JIOK.

B 000MX CHHOHUMHMYECKUX MOJSIX UMEET MECTO
OJHM3KO0E PaAcTONIOKEHHE K SIACPHON JIEKCEME CHHO-
HHUMOB, BBIPKAIOUIUX 3HAaYEHUE «ym». B aHrimii-
CKOM s3bIKe 3T0 cuHoHMMEI Mind, intellect, intelli-
gence, mentalityy B pycCKOM sI3bIKE — MHTEIIEKT,
yM. 3HAUNTEIHHO OTIOAJICHA B PYCCKOM CHHOHHUMH-
YECKOM II0JIE JIEKCEMA «MYIPOCTh», HMEIOIas 3Ha-
YEHHE HE TIPOCTO «yM», a «OOJIBIIION yM».

Cxema 1. CHHOHMMMYECKOE T0JIe JIeKCeMbI «I €aS0N» aHIJIMICKOro si3bIKa

Argument Mind Object

(aprymenranus) Intellect (mo3HaBaemoe)
Intelligence
(ym)

Reasoning Mentality (uaTemnext,

(aprymenTanus, Reason CKJIaJ yMa,
paccyxaceHue, (pasym) CIOCOOHOCTh JAyMarth).

YMO3aKIIIOUEHUE /

Account, View
(MueHwME)

Consideration, thought
(cocoOHOCTH TyMaTh U
(hopMyIHpoBaTh MHEHHE).

115



BECTHHK BYPATCKOI'O TOCYHUBEPCUTETA

2009/11

Cxema 2. CHHOHHMHYECKOE T0JIe JIEKCeMBbI «pa3yM» PyCCKOro s3bIKa

MynpocTtb
(6ombI0l yM)

CIOCOOHOCTH)

* Co3Hanue
Unremext (ym, (cocobHOCTB
MBICIHTEIbHbIC MBICJIUTB, COCTOSIHUE B

CIIOCOOHOCTH) 3/IpaBOM yMe€)
A
v v Paccynok
Y% (MBICTIHMTEEHBIE
M (MBICITUTEIIBHbIC enocoBHocTH)

!

3mpaBblii cMBICI (paccymoK)

VHTEepecHO OTMETUTDH TaKylO JeTajb, YTO KakK B
QHTJIMICKOM, TaK M B PYCCKOM CHHOHUMHYECKHX
HOJIAX TIPUCYTCTBYIOT JIGKCEMBbI, oOnanatoimue Oa-
30BBIMU 3HAYCHUSIMHU. «CITOCOOHOCThH yMaTh, MBIC-
JHUTH» U «yM». B aHTTIMHCKOM SI3BIKE 3TO CHHOHUM
«mentality»,a B pycCKOM SI3bIKE 3TO CHHOHUM <WH-
TeIUIeKT». MOXHO MpPEANOJI0KNTh, YTO HAJTHIHNE
TAKOTO CXOJICTBA 3HAYCHUI Oa3MpyeTCs HA WX ITH-
MOJIOTHYECKO# Xxapakrepuctuke. [Ipoanamusupyem
MX CEMaHTHYECKOE HAIIOJTHCHHE.

Awnrnmiickas jekcema «mentality» o6pazoBana
OT TpHJIaraTeIbHOro «Mmental»KoTopoe MmosiBUIIOCh
B XV B. cO 3HaUCHHEM «OTHOcsAIIeecs K ymy». [1o
CBOEMY TPOMCXOXICHUIO 3TO HE aHTJIHMHCKOE CIIO-
BO, a 3aMMCTBOBaHHE U3 cTapodpaHIly3cKoro men-
tal, xoTopoe Toke MPHUILIO BO (PaHIy3CKHH SI3bIK
U3 JIATHHCKOTO 53bIKa. B JIATHHCKOM sI3bIKE 3TO ObI-
70 cioBo «mentdlis», kotopoe OBIJIO OCHOBAHO Ha
JIEKCeMax «Mens», «mentis»yf; obpa3 MbICTCH,
HACTPOCHHE, XapakTep; CepAle, Iylla, CIocoo-
HOCTb MBINICHUSI, Pa3yM, yM; Paccymok, coobpa-
’KeHue; 00JpOCTh, OTBara, MbICIIb; MHEHUE, B3TJISI;
HaMmepeHue, 1iaH). M3 Hero ObUIO 00pa3oBaHO Cy-
IeCTBUTEIRHOE «Mentality»,koTopoe cramo ymor-
pebisiThes B anTiuiickoM s3eike ¢ XVII B. Ho mpu-
nararensHoe «mental»s XVIII B. umeno eme 3Ha-
YeHHE «OTHOCAIIeeCs K mogoopoaky» [5, p.289].

CoBpeMEHHOE 3HAYCHHE CYIIECTBUTEIBHOIO
«mentality»3To: 1) BO MHOXECTBEHHOM 4HUCIEC —
CKJIQJT yMa; CIIOCOOHOCTh IyMaTh, OLICHHBaTh [4,
p.1031]; 2)ymonacrpoenne [1, ¢.603].

B pycckoM si3bIKe JIEKCeMa <«HHTEIUICKT SIBIISI-
eTCsl 3aMMCTBOBaHUEM. [IpOMCXOMUT U3 JTATHHCKOTO
intellectus;umeer 3HaueHMEe «yM, PacCydoOK, pasyM;

MBICJIMTENLHBIE CIIOCOOHOCTH YemoBeka» [2, €.116].

B cOBpeMEHHOM PYCCKOM sI3bIKE 3TO CJIOBO 00Jiajia-
€T aHAJIOTMYHBIM 3HayeHueM [6, C. 311].

CpaBHEHHE TOKa3bIBaeT, UYTO AHMIIHHCKOE
«mentality»u pycckoe «HHTEIIEKT» B OJINHAKOBOM
Mepe SIBIISIOTCS 3aMMCTBOBAHHSIMU M3 JIATHHCKOTO
SI3bIKa, HO OHM 00Pa30BaHbI OT Pa3HBIX JATHHCKUX
CIIOB M HE 00JIQIAI0T ATUMOJIOTHYECKUM POJICTBOM.
CxoJicTBO HaOIIOAAETCS UCKIIOYUTENHHO TOJIBKO B
UX COBPEMCHHBIX 3HaueHMsAX. «CHOCOOHOCTH Y-
MaTh, MBICJIUTE» MPHUCYTCTBYET KAk 3HAUCHHUE Y
AHTIIHICKUX CHHOHUMOB «consideration>,
«thought» u pycckux CHHOHHUMOB <«CO3HAHHE,
«paccyiok». B kakoil CTeneHu 37ech MpOSBISIETCS
cxoacTB0? OOpaTUMCs K MCTOPUH U aHAIU3y 3Ha-
YEHUH 3THUX CIIOB.

Anrnmiickas nekcema «consideration»gornac-
HO JIaHHBIM 3THMOJIOTUYECKOT0 ClIoBapsi, 00pa3oBa-
Ha OT TJIarojia «CONSider»KoTopslii, Kak U CyIIeCT-
BUTENILHOE «CONnsSideration»ycnonb3oBaicsa B aHr-
nuiickoM s3bike yxke B XIV B. [o cBoeii cytu 310
3aUMCTBOBaHUE u3 cTapodpaHIly3CcKOro
«considerer»koTtopoe, B CBOIO OYepeib, MPHIILIO
U3 JIATUHCKOTO «CON$derdre», MMeIoero 3Ha4yeHue
«ocMaTpHBaTh, paccMaTpUBaTh, BCMATPHBATHCS,
TIOIATEIHPHO OOAYMBEIBaTh, COOOpa)kaTh, B3BEIIIH-
BaTh». B 15 Beke cTayiio WCMOIB30BATHCS MpHUIIara-
TenbHOe «considerable» [5, p. 93 oBpemennoe
3HadyeHne cjoBa «considerations»ro: 1) Tmiarens-
HOE OCMBICIICHHE WM BHUMaHHE, OCOOCHHO IMepe/
NPUHATHEM O(PHUIHATBEHOTO WA BAXKHOTO PEIICHUS;
2) (hakT, IpUHUMAEMBI BO BHHUMAaHHUE IS TIPUHS-
THSL pelieHust; 3) MIOHUMaHHe YyBCTB IPYTHX JIFOAeH
1 3a00Ta O TOM, YTOOBI HX HE PAcCCTPOHTH; 4) Oruia-
Ta 3a 4T0-11b0, 0cobeHHO 3a yciuyry [4, p. 331].

[MpoaHanu3upyeM STHMOJIOTHYECKYIO XapaKTe-
PUCTHKY  JPYroro  aHMIMHCKOTO  CHHOHHMMA
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«thought».3nauenne sToro croBa «IeHCTBHE WM
aKT MBINIUICHNS, OCCIOKOWCTBO, TpeBora, 3aboTa»
OTMEUaETCs Y 3TOTO CJIOBA MPH €r0 MCIOIb30BAHUH
B peun ¢ 13 Beka. OHO SBIAETCS TEPMAHCKHM I10
CBOEMY TPOUCXOXkJeHUI0. CpaBHHUTE. JpPEBHEAHT-
nuiickuii 1ooht; napesHecakconckuit githaht; npes-
HeBepxHeHemenkuil gidaht. Camo cioBo BoCcXOoauT
K TEepMaHCKOW OCHOBe 3a&roanyt, oOpa30BaHHOW OT
OCHOBHI «qoankjan» (mymars) — [5, p. 491].

CoBpemeHHOe 3HaueHue cinoBa «thought»raxo-
BO: 1) TO 0 YeM BbI IymaeTe, BCIOMHHACTE UITH TI0-
HUMaeTe, THIA HWaed, 2) uies, MHeHue, 3) TIia-
TENBbHOE OCMBICTICHHUE; 4) aKT MBIIUTeHUS; 5) 3a60Ta
0 4eM-1u00; 6) uHTeHnusA; 7) 06pa3 MeluIcHNs [4,
p. 1727-1728].

OOpatuMcsi K TMOJOOHOMY aHAIHM3y PYCCKUX
CHHOHMMOB, HWMCIONINX AaHAJIOTUYHOC 3HAYCHHUEC
«CO3HAHHUE, PACCYAO0K». Pycckoe CyIecTBUTEIbHOE
«CO3HAHWE» SBISACTCS KANbKOH OT JIATHHCKOTO
«consientia» [71.3.c.707].B naTuHCKOM SI3bIKE B
OCHOBE 3TOT0 CYHIECTBUTEIBHOTO JICKUT CJIOBO
«considiro», mMerolee 3HAYEHHE «OCMATPHUBATH,
paccMaTpuBaTh, BCMATPUBATHCS; TIIATEILHO 00Y-
MBIBaTh, COOOpaXkaTh, B3BemmBaTh» [3, C. 210].

CoBpeMEHHOE 3HAYCHHE CYIIECTBUTEIBHOIO
«CO3HAHUE» TAKOBO:

1) nmeficTBHE U COCTOSIHHE, TIPH KOTOPOM YeJO-
BEK OTZIaeT cebe OTIeT B 4eM-HHOYIb;

2) MBICITb, YYBCTBO, OIIYyIICHHE;

3) cOCOOHOCTh MBICIHTB U PACCYKIATh, CBOI-
CTBO BBICIIECH HEPBHOM [EATEIBHOCTH 4YEJIOBEKa
OTIPEACIISITh CBOE OTHOIIEHUE K OKpYXKarolleh aei-
CTBHUTEJILHOCTH;

4) cOCTOSIHHE YeIOBEKA B 3[JPaBOM YME U TBEp-
JIO¥ TIaMSTH, CITIOCOOHOCTH BOCTIPHHUMATD JTEHCTBU-
TENBHOCTh U OTJAaBaTh ceOe OTYET B CBOUX JICHCT-
BUSIX, IEpeKUBaHUsIX [6, C. 986].

DTUMOJIOTHSL CJIOBA «PACCYI0K» TaKoBa: pyc-
CKOE CYIIECTBUTEILHOE «PaCCyKICHHE» 00pa3oBa-
HO OT IJ1arojia «paccyXaaTh», KOTOPbIH BOCXOIUT K
TJIAroJly «CYXIATh», SBJISIONIEMYCS 3aMMCTBOBAHH-
€M M3 LEPKOBHOCIABIHCKOrO [7, T. 3. C.797].9T0T
rJarol 00pa3oBaH OT CYIIECTBUTEIBHOTO <«CYI»,
KOTOPOE UMEET HSKBHUBAJIICHTHI B TAKUX CIIABIHCKHX
SI3BIKAX, KaK YKPaWHCKHH cyo, Oenopycckuit cyo,
JIPEBHEPYCCKUN Cy0b, OONTapCKUil cbObM, CIIOBEH-
CKUIl Sy «CyJI, IPUTOBOP», YCIICKHIA SOud,croBarl-
kuii Spd, mombckuii SNed, BEpXHETYKHUIIKAN, HIUK-
HEeMYXUIKHA SUd. DTO CIIOBO MPOMCXOIUT U3 HH-
noesporelickoro kopast dhe — (demw, neno). Cnoso
«CyI» POICTBEHHO JpeBHEHHAMICKOMY Samds,
samdi «10roBop, CBSI3b, OOBCIMHEHHE», JHTOB-
ckoMy Samd «waem, apenaa», samdti, samda
«HaHUMATh» [7,T. 3. C. 794].

CoBpeMeHHbIE 3HAYCHUsI CYIIECTBUTEIBHOTO
«PACCYIOK» TAKOBBI:

1) MBICIHUTENBHAS CITOCOOHOCTB, MMO3BOJISIONIASL
JIOTUYECKH OCMBICIISITh ICHCTBUTEIILHOCTB;

2) HOpMaJIbHOE, O0BIYHOE COCTOSTHHE YeIOBeYe-
CKOT'O CO3HAHHS;

3) o0OmenpU3HAHHBIN 3APaBBIil CMBICI, OMpPEe-
JSIFOLIMH TTOBEJICHHE YenoBeka [6, ¢. 882].

ComocTaBieHHE STUMOJIOTHUCCKUX XapaKTepH-
CTHK TIpe/CTaBIIEHHBIX CHHOHHMOB (consideration,
thought /cosnanme, paccynok) mokasbIBaeT MpH-
CYTCTBHE 3THMOJIOTUYECKOTO POJICTBA AHTIIUIICKOTO
CHHOHMMa «considerations pycckoro cMHOHHMA
«CO3HAHME», TaK KaK OHH MPOUCXOIAT OT OJHOTO
JIATUHCKOTO TJaroja «CoNnsider» AHTIuiCKui cu-
HoHuM «thought»u pycckuii CHHOHEM <«PacCymoK»
HE SIBJISIFOTCS] 3THMOJIOTMYECKH POJCTBECHHBIMH CJIO-
BamHu. HO BO BCEX YeThIpEX CHMHOHMMAX KOHIICNTA
«pa3ym» aHIIIMICKOTO M PYCCKOTO Si3bIKa OTMeua-
eTCsl MPUCYTCTBHE OJMHAKOBOTO 3HAYCHHS <CIIO-
COOHOCTB AyMaThb».

Bonee monpoOHO ciieyeT OCTAaHOBHTHCS Ha CO-
MOCTaBUTEILHOM aHaJIM3¢ MPEICTABICHHBIX BBIIIE
CHHOHUMOB aHIJIMICKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB, BEp-
0aTM3YIOUIMX UCCIEAYeMbIll KOHIIENT OCPEICTBOM
BBIPAKEHUS 3HAUEHUS «yM». K UX 4uciy B aHrjmii-
CKOM $I3bIKE OTHOCSITCS TaKWe CHHOHHUMBI, Kak
«mind, intellect, intelligence, mentalitya, 8 pyc-
CKOM SI3BIKE «MYIPOCTh, WHTEIICKT, ym». ObOpa-
THMCS K CPAaBHUTEJILHON XapaKTePUCTHKE B paMKax
STUMOJIOTUH TIEPEUUCIICHHBIX CHHOHUMOB.

AHTIIHIICKOE CIIOBO «MINd» B 3HAYCHUH «yM,
HaMsTh; MbICIb, 11€J1b, HHTCHIUS, MEHTAIbHASI CIIO-
COOHOCTE» YTBEPAWIACH B aHTJIMHCKOM si3bike B XI|
B. OHO NPOUCXOIHUT U3 OOIIErepPMAHCKOH OCHOBBI
«3amurpiz», BOCXOAAIIEH K HHIOCBPONCHCKUM
KOpHSM MeEeN-, MoNn-, MN-B 3HAYCHUH <JIyMaTh».
DTO CJIOBO HMMEET POACTBCHHBIC SKBHBAJICHTHI B
TaKUX TEPMAHCKHX S3bIKaX, Kak: JIPEBHEBEPXHCHE-
MEIKH gimunt,rorckuit gamunds [5, ¢. 294].

Jpyroii aurmiickuii cuaonnM «intellect» cran
yHOTpeOIsIThes B aHTIUiiCKOM si3bike ¢ XIV B. u 1o
CBOCH CYTH SIBJISIETCS 3aMMCTBOBAHUEM U3 CTapod-
panmysckoro s3eika (intellect) unu u3 matuHCKOrO
s3pika (intellectus —ywm, paccynok, pa3ym, MbICIH-
TeNbHBIC CIIOCOOHOCTH YenoBeka) — [5, €.238] — [2,
€.116]. CnemoparenbHo, aHrnmiickoe «intellect»
POACTBEHHO PYCCKOMY CHHOHHMY <HHTEIUICKT.
DTO STHMOJOTUYECKH POJICTBEHHBIC CIIOBA, IPH-
IIE/IIINE U3 JIATHHCKOTO S3bIKA.

Anrmmiickuii curonnM «intelligence»s 3uaue-
HHUM «yM», COTJACHO JaHHBIM 3THMOJOTHYCCKOTO
cJIoBaps, MOSBUWICS B aHTIIUICKOM si3bike B XIV B. H
CBsI3aH TI0 CBOEMY OOpa30BaHHIO C JPYTUM CHHO-
HuMoM «intellect». «Intelligencessnsercs 3anm-
CTBOBaHUEM U3 CTapOPPAHIy3CKOTO M JIATUHCKOTO
s3B6IKOB. B matuHCcKOM si3b1Ke «intelligens»osnavaer
«ITOHMMAIOINKH, 3Harommi» [5, €.238] - [2, ¢.116].
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Pycckuif CHHOHUM «MyApOCTh» ITPOUCXOJUT U3
CJIOBa «MYJIPBIi», KOTOPBHIM MUMEET 3KBUBAJIEHTHI B
TaKWX CJIABSHCKHX S3bIKaX, KaK YKPauHCKUH myo0-
putl, TPEBHEPYCCKUN MyOpb, OONTAPCKHA MbOBD,
cepOOXOPBATCKUIA MpOap, CIOBeHCKHH Myder, uern-
ckuii  moudry, cnoBaukuii MmMedry, MOIBCKHI
MNedry,  BepXHENYKHLKHH,  HIKHETYKULKHUN
mudry. CiioBo poicTBEeHHO JuTOBCKOMY Mandrus
«OOJIpBIH, TOPABIHA, 3aJOPHBIN», JIATBHIIICKOMY
Mudpdrs <GoapbIiA, KHUBOW», JPEBHEHHAMHCKOMY
medhi «MyapocTs, pasyMm, MOHMMaHHE, MBICTBY,
aBectuiickoMmy MNezdra <Myapeiil, pa3yMHBIH»,
JpeBHEBEpXHEHEMEIKOMY MUNtar ¢eBHOCTHBIH,
JIOBKMH, XHBOH, OOAPEI», ToTcKOoMy Mmundn Sis
«CMOTpPETh Ha YTO-IN00», IPEBHEUCIAHIICKOMY
munda ®eTUTH», TPEYECKOMY ELOV0Y «ydyCh, 3a-
Meuaro, MOHMMaro», aindanckomy mund w«ory, mo-
6exmato» [7, T. 2. c. 670].

A pyccKuii CHHOHUM «yM>» UMEET COOTBETCTBHE
B CIIaBSHCKHX SI3bIKaX B TaKUX CIIOBaX, Kak:. yKpa-
WHCKOM, OEJOpPYCCKOM JM, IPEBHEPYCCKOM JYMb,
OonrapckoM ym, cepOOXOPBATCKOM YM, CJIOBEHCKOM
M, YELICKOM, CJIOBALIKOM, MOJILCKOM UMO. CiioBo
POJICTBEHHO JHMTOBCKOMY aumu <«pasym» [7, T.4.
c. 161].

CrnenoBaTenbHO, aHTIIMUCKUI CUHOHUM «Mmind»
U PYCCKHE CHHOHHMBI «MYAPOCTh, YM» HE SIBIISIOT-
CSl OTUMOJIOTHYECKH POJCTBEHHBIMU clioBamH. Mx
CXOZCTBO B BBIPOKEHUH 3HAUYECHHUS «yM>» HOCHUT Hac-
TUYHBIN XapakTep.

Wrak, conocTtaBUTEIbHBIN aHAIN3 AHTJIMHACKHUX
U PYCCKHX CHHOHHMMOB, BEpOANM3YIOUINX KOHIIETIT
«pa3ym», MOKa3bIBACT MPUCYTCTBUE ABYX Map 3TH-
MOJIOTHYECKH POJCTBEHHBIX CIIOB: «consideration —
coszHanue»; «intellect -unremiexkr». Yto kacaercs
CXOJICTBA HECKOJBKMX 3HAYEHHWH aHTIHMHCKOTO CHU-
HoHMMa «mentality»u pycckoro CHMHOHHMMA <«WH-
TEJICKT», TO CIEAyeT OTMETHTh TOT (akT, 4To 00a
OHH SIBIIIOTCA 3aMMCTBOBAaHUSMH M3 JATHHCKOTO

Csedenus 06 asmope

s3bIKa. J[pyrne W3 MEepeurCIIEHHBIX CHHOHHUMOB
CXOJHBI JIIIb YACTHYHO, 34 CUET MPUCYTCTBHS B
HUX 3HAYCHHS «CMOCOOHOCTH TyMaTh, yM».

OTINYUTETbHOH OCOOCHHOCTBIO CHHOHHUMOB
AHTJIMMCKOM JIEKCEMBI «I€asSON» sBIISICTCS HaTUIUe
TaKuX JICKCeM, Kak account {iHeHue, OneHKa), View
(Touka 3peHust), reasoning dprymeHt, paccyxie-
HHE, YMO3aKII4eHne), argument YreepxaeHue),
object froznaBaemoe). B pycckom si3bike K paspsiay
CHHOHUMOB JICKCEMBI <«pa3yM» OTHOCHTCS <3ipa-
BBIM CMBICIT».
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